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Capitulo Uno
CAMINO A LAS TERMAS

EXTRARO CRIMEN EN EL BARRIO ALTO

El cuerpo sin vida de Margarita Rodriguez
Lazcano, de 52 avios, fue encontrado en
los jardines de su residencia en la calle
Mar de Brumas 6580, del barrio de Las
Condes. La occisa preseniaba un golpe

Y& en la nuca dado con un objeto contun-
deme que al parecer fue la causa del deceso. Aiin conser-
vaba puestos un anillo y un collar de perlas de gran vaior,
por lo que se presume que el movil no jue el robo. Segin
declaraciones de ia asescra del hogar, dentro de la casa
no faltaba nada. El inico elemento extrasio enconirado
Junio al cadaver fue la dama de pic de un mazo de

naipes.

Emilia lefa concentrada la hoja de peiiddico, fechada
dos afios atrds, que envolvia el cintarc de greda que tia
Pepa habia insistido en comprar en un puesto de artesanias
junto a la carretera.

—iCalle Mar de Brumas! jQué nombre tan tétrico!
—se sorprendié Emilia—. ;Ustedes supieron de un crimen
que hubo en la calle Mar de Brumas hace un tiempo?
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—Conozco la calle, pero no el crimen —dijo tio
Hernian girando la cabeza para mirarla—. ;Y por qué pre-
guntas eso?
~ —Porque en el diario con que envolvieron este ja-
rrén aparece la noticia. jCuidado, tio! jEl auto de adelante
esti frenando!

—iEstd todo controlado, todo controlado, pequena!
—respondié don Hernin, dando un frenazo que hizo sal-
tar » Jona Pepa del asiento.

"—jCuidado, viejo! —lo reconvino la sefiora, asustada.

—No sean tan nerviosas —contestod el aludido, con la
vista ahora bien fija en la carretera—. {Esta Emilia, siempre
interesada en misterios!

Emilia se eché hacia atrds y volvié a su lectura,
dispuesta a no seguir pendiente de las arriesgadas manio-
bras de su tio.

—A propésito de crimenes... jtengo un hambre! ;Qué
tal si nos detenemos a comer un sandwich de arrollado?
—ri6 el tio.

—iHombre, por Dios, pareces un canibal! Y con todo
lo que alegaste porque te hice parar en el puesto de artesanias,
ahora que no faltan mis de veinte minutos para llegar a
almorzar a las Termas, quieres detenerte a comer.

Emilia escuchaba a sus tios en silencio. Se habia
propuesto pasar tres dias con ellos en las Termas de
Colinahuel con el mejor dnimo posible. Queria mucho a
sus padrinos y no fue capaz de rehusar la invitacién que
le habian hecho con tanto carifio. La palabra “termas” le
sonaba a lugar aburrido, a viejos y a enfermos. Pero, por
otra parte, le aseguraron que el lugar era muy bonito, que
se comian muchos dulces y que habia un bosque precioc-
so. Y lo mejor de todo era que Diego le habia prometido
llegar el fin de semana para volverse con ella a Santiago.

El automévil ya viajaba por €l camino de tierra, ori-
llando el rio que corria tormentoso, muchos metros mas
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abajo. De pronto aparecié ante ellos un antiguo y enorme
edificio que parecia colgar del acantilado en la ribera
opuesta del rio.

—iQué lindo! ;Ese seri el hotel? —pregunté Emilia.

—Segin mis datos, si —respondié don Hernan, mo-
viendo brazos y hombros para girar el manubrio y entrar
en el angosto puente que cruzaba el rio.

—jQué lugar tan peligroso! ;Te imaginas caer por ese
precipicio? —se asustoé tia Pepa.

—Piensa mejor en el almuerzo que nos espera, Pepa,
Uno de los atractivos de este lugar es la comida —respon-
dié don Hernin, tragando saliva.

El automdvil siguid su trayecto y pronto entraban por
un camino de gravilla. Los 4arboles centenarios y la profu-
sibn de plantas que sombreaban el patio de entrada al
hotel daban la sensaciéon de paz que todos esperaban.
Mientras don Hernidn llenaba el formulario de recepcion
con sus datos, Emilia y su tia se encaminaron hacia la
puerta vidriada que daba a un inmenso patio interior,
atraidas por el verdor del césped y los numerosos macizos
de flores.

—iQué bien mantenido esta este jardin! —se admird
dona Pepa.

En ese momento la enorme figura de don Hernan
aparecio tras ellas.

—Les propongo ir a conocer nuestras habitaciones vy,
luego, a almorzar —les dijo, mientras palpaba su promi-
nente barriga.

A los diez minutos, y luego de haber dejado sus
maletas en dos habitaciones contiguas cuyas ventanas da-
ban al precipicio bordeado de drboles con flores amarillas,
tios y sobrina atravesaron corredores de olorosa madera y
un patio en cuya fuente central unos leones de bronce
arrojaban agua por sus fauces. Cuando abrieron la puerta
batiente que separaba al antiguo y espacioso bar del co-
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medor, el ruido de las conversaciones parecié disminuir y
los comensales que alli habia se volvieron disimuladamente
para mirar a los recién llegados. Una camarera de ojos
vivos, con un impecable y almidonado delantal celeste, se
acercé a ellos y los condujo a una mesa en cuyo centro,
afirmada en un servilletero, habia una tarjeta en la que se
leia: Herndan Martinez y familia.

Se sentaron con muy buen 4nimo y mientras la cama-
rera llamaba al mayordomo, Emilia se dedicé a observar a
los otros pasajeros. A su derecha, una mujer vestida de
blanco llenaba el vaso de jugo de naranjas de un mucha-
cho rubio, algo pilido y de aspecto muy simpitico que
tenia al frente. Estaba sentado en una silla de ruedas. Un
poco mis alld, un hombre de unos treinta y cinco afos,
de melena larga y bigotes y barbita a lo mosquetero, se
dejaba acariciar la mano por una rubia platinada. Esta
tenia una apariencia juvenil, pero su mirada y sonrisa
revelaban a una mujer de edad ya madura. A la izquierda,
y cerca de la ventana, dos sefioras cincuentonas conversa-
ban animadamente. Una de ellas, menuda y de pelo muy
corto, llamaba la atencién por su pequefia nariz excesiva-
mente respingada; la otra, al parecer mas alta y maciza
que su compafiera, lucia un peinado lleno de rizos y
grandes aros. Su brazo derecho, rodeado de pulseras, tin-
tineaba cada vez que movia la mano.

—Bienvenidos, sefiores —la voz educada y ronca del
mayordomo sacé a Emilia de su silenciosa contempla-
cion—. ¢Cudl de los dos menis del dia van a elegir?
—pregunt6é extendiendo a cada uno las cartas—. ;O qui-
zas quieren el régimen espécial?

—iMmmm! jNada de regimenes aqui! —dijo muy se-
rio don Hernin.

—Nadie diria que eres médico —lo regafié su mu-
jer—. Siempre soy yo la que tengo que estar pendiente de
tu colesterol.
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'—Triigame una entrada de langostinos con mayonesa
y luego los rifiones al jerez, por favor— siguié don Hemin,
impertérrito—. Y un vino tinto de buena cosecha —agregd.

Dofia Pepa dio un profundo suspiro y como para dar
ejemplo a su marido pidié el mend de régimen: pescado
al vapor con papas cocidas.

—:Y la sefiorita? i

—Pollo con papas fritas —dijo Emilia, como siempre
cuando iba a un restordn.

El joven rubio de la mesa vecina escuché el pedido
de Emilia y le sonrié abiertamente. Luego, como avergon-
zado de su osadia, hundié la mirada en su postre de
sémola.

Emilia se dijo que ese muchacho era muy buen mozo.

De pronto se oyé una explosién de cristales y la voz
airada de una mujer llegé desde el bar:

—iEsta es la tercera vez, Adelina! Ahora te lo descon-
taré del sueldo. ;O ti crees que a mi las copas me las
regalan?

A los pocos segundos, la misma camarera que los
habia atendido al llegar, atravesaba el comedor en direc-
cién a la cocina con las mejillas encendidas y el paso
ripido. En sus manos llevaba una bandeja con ufi par de
copas rotas. '

De inmediato las puertas se volvieron a abrir para dar
paso a una mujer de figura esbelta, ataviada con falda y
blusa color caramelo. Sus cabellos rizados y muy cortos
enmarcaban un rostro de huesos anchos y nariz aguilefia. Se
apoyaba en un bastén para caminar y daba cada paso con
sumo cuidado como si temiera resbalar. Sus ojos estaban
cubijertos por unos gruesos lentes oscuros, con un marco
dorado que se elevaba en los extremos como un antifaz. _

—Buenas tardes, dofia Hortensia —saludé el hombre
de barbita—. jLa felicito por la mermelada de los
panqueques!
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La mujer se volvi6, orientada de inmediato por la voz
que la interpelaba y camin6 hacia el lugar.

—Qué bueno que le haya gustado, sefior Benetti. Es
de nuestros propios naranjos. ;Y ya eligi6 el lugar?
—preguntd, con una sonrisa amable.

—iSi, es espantoso! —se adelanté a responder la ru-
bia, haciendo un mohin infantil con los labios—. Joaquin
es tan loco para elegir los lugares de filmacién, que un dia
alguien va a sufrir un accidente. Si no confiara tanto en el
genio de mi novio, no pondria un peso en esta pelicula.

—iEncontré el lugar exacto, dofia Hortensia! —sigui6
Joaquin, como si no hubiese escuchado el comentario de
la mujer—. Tiene todas las caracteristicas que necesito
para mi pelicula Horror Verde: el acantilado de cien me-
tros de profundidad, donde nadie sobrevivirfa, y un paisa-
je de bosques. Y lo mejor es que estd aqui, al lado,
cruzando el puente de la hosteria.

La voz del hombre son6 fuerte y clara. Las cabezas
de los que almorzaban se dieron vuelta para mirarlo.

Capitulo Dos
LOS HUESPEDES DE COLINAHUEL

A las seis de la tarde, en la hosteria de las
Termas de Colinahuel el ambiente era re-
lajado y amistoso. Luego de tomar el té
acompaiiado del mids espectacular kuchen
de frambuesa con crema que Emilia habia
gu probado en toda su vida, decidié entablar

conversacién con las dos vecinas 2 su mesa
del comedor, que le parecieron perfectas
para ponerla al tanto de todo lo que pasaba en el lugar. Y
efectivamente fue asi. Entre cuchicheos, las dos sefioras ala-
baron la buena comida, chismorrearon acerca de la excéntri-
ca pareja formada por el cineasta y la rubia aciriz de voz
plafidera y se compadecieron de la pobre Adelina que era
victima del mal cardcter de dona Hortensia, la duefia de la
hosteria. Tia Pepa se vnié a su sobrina y pregunié por el
joven rubio, en siila de ruedas.

—iTan joven y buen mozo, que es ese muchacho!
—comeni6 dofia Pepa.

La sefiora de pelo corto y nariz pequefia, que se
present6 como Lila Gacitia, respondié:

—Tengo entendido que es huérfano y antes de que
la duefia de esta hosteria lo adoptara, vivia con un tio

~
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soltero en Santiago. Fue operado de la columna. Segun la
sefiora Hortensia los médicos dicen que con la segunda
operacién va a quedar bien. —La voz de Lila era muy
ronca y cada vez que pronunciaba la letra p, la punta de
su diminuta nariz descendia.

—Teresita, su enfermera, lleva con €l mis de un ano,
desde la operacién —siguié Sara, la merena de cabeilo
rizado—. Parece que la enfermera anterior renuncié a su
trabajo debido al caricter de dofia Hortensia. Les confesa-
ré que le saco el sombrero a Teresa, porque tampoco el
muchacho es ficil.

—iCulpa de su madre adoptiva, que no ha sabido
formarlo! Si Rafael es asi es porque ha sido malcriado —se
exalté Lila—. jCuintos padres se equivocan al educar a
sus hijos: o los miman demasiado y los transforman en
unos caprichosos, o son demasiado duros y hacen de
ellos hombres y mujeres llenos de rencor! ‘

—iPor suerte mi hijo es un principe bueno y dulce!
iGracias a Dios, supe educarlo bien! —exclamé Sara, mo-
viendo sus manos y haciendo sonar las pulseras.

—iQué lindas sus pulseras! —dijo Emilia, dispuesta a
ser amable. _

—Mis que lindas, son mis pulseras de la suerte. No me
las saco ni para dormir. ;Ven que ésta tiene un dije en forma
de pata de conejo y ésta otra, un trébol de cuatro hojas?

—iNo lo sabré yo! —comenté Lila, ahora con buen
humor—. La supersticién de Sara me quita el suefio.

—:De verdad duerme con las pulseras? —quiso saber
Emilia.

—Estoy tan acostumbrada que ya ni las siento.

En esos momenitos llegd el cineasta con su novia. El
habia recogido sus largos cabellos en una cola y la rubia
exhalaba un fuerte aroma a perfume de flores.

—iBuenas, sefioras! ;Y? ;Tendremos Dama Negra esta
noche?
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—iPor supuesto! —se alegré Lila. E inmediatamente
pregunté, dirigiéndose a dona Pepa—: ;Le gusta jugar a
los naipes? _

—ILa verdad es que... no mucho —titubeé la aludida.

—iA mi me encanta! -—salté Emilia.

Lila y Sara miraron a la muchacha con cierto recelo.

—iQué bien, al fin gente joven en la mesa! —excla-
m6 Joaquin, y guiiié con simpatia un ojo a Emilia. _

—Me encuentras vieja, gatito? —ronroned la rubia,
dejando su boca redonda mucho rato.

Joaquin, sin responderle, se despidié del grupo para
dirigirse a su mesa donde ya los esperaba Adelina para
atenderlos. La rubia lo siguié moviendo cabeza y caderas
con desgano.

Por una de las ventanas del comedor se vio pasar al
voluminoso don Hernin, en amistosa charla con la duefia
de la hosteria. Ella caminaba lentamente y él la sostenia
por un brazo. Los ademanes de la mujer eran amplios,
como si le estuviera mostrando el lugar.

—Ahi esta el tio! —exclamé Emilia—. jQué raro que
no haya venido a tomar té! X

—Después de todo lo que almorzé... —dofia Pepa
dej6 la frase sin terminar. Pero justo en ese momento el
vozarrén de su marido irrumpié en el comedor pidiendo a
Adelina su racién de kuchen, mids tostadas y mantequilla.

—iNo hay como la mantequilla de campo! —excla-
mé, mirando hacia la mesa de Sara y Lila que lo observa-
ban curiosas. _

Emilia y su tia se despidieron de sus nuevas conoci-
das y se unieron a don Hernan.

—¢Y? —pregunté dofia Pepa.

—Y qué? —respondi6é su marido. ‘ i

——Tia Pepa quiere saber qué te parecié la duena de

la hosteria, pues, tio. Te vimos en amena charla con ella.
Don Hernan exhalé un suspiro.
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—iPobre mujer! {Puras tragedias! Debe de ser por eso
que tiene ese cardcter tan agrio. Me conté que hace un
par de afos perdi6 a su hermana en un accidente horroro-
so. Ademds, tiene poco menos que las cataratas del Nidgara
en cada ojo y le da pavor operarse. Por suerte, lo poco y
nada que ve le basta para moverse en este lugar que
conoce como la palma de su mano. Su Gnico consuelo es
Rafael, a quien adopté hace algunos afios.

—3i, el de la silla de ruedas. ;Sabias, tio, que lo
operaron de la espalda?

—Dona Hortensia también me conté eso. Al parecer
el muchacho se fracturé una vériebra cuando tenia doce
afos y lo operaron para corregir cualquier posible desvia-
cion de la columna vertebral. Pero como es una zona
delicada y dificil la operacién no wvo el éxito esperado.

Como si la menciéon de su persona lo hubiera atrai-
do al comedor, se escuché el sonido de ruedas sobre las
tablas enceradas y apareci6 Rafael, accionando los co-
mandos de su silla. Tras €l, impecable en su uniforme
blanco, venia Teresa, la enfermera. En su rostro muy

- pilido, enmarcado por una melena color miel, los ojos

grises y frios contrastaban con la sensualidad de sus la-
bios gruesos.

Apenas entraron se oyo la voz de la rubia.

—iGatito! ;Te preparo otra tostada con mermelada?

No se escuchd la respuesta, pero no habia pasado un
minuto cuando la rubia se levanté del asiento y sali6 del
comedor con paso airado. Joaquin también se puso de
pie, pero en vez de seguir a su amiga —como Emilia
habria esperado— se dirigi® a !a mesa de Rafael y se
instalo alli.

—Estan listos para la noche? Les anuncic que esta
vez no me quedaré con la Dama Negra —oy6 Emilia que
decia.

—¢Vas a jugar, Teresa? —pregunté Rafael.
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—3Si, como siempre —contesté ella, con la cabeza
inclinada sobre su taza de café.

—Espero que alguna vez hagamos perder a Rafael
—comentd Sara al pasar junto 2 ellos, rumbo a la puerta.
Y en un impulso juguetén, revolvié con su mano llena de
pulseras la cabeza ensortijada del muchacho. Rafzel dio
un respingo.

Capitulo Tres
LA DAMA NEGRA

El dfa alin no aclaraba y a Emilia le pare-
cié que llevaba allf mucho tiempo. Y no
porque lo estuviera pasando mal: por el
contrario, le habia parecido muy entrete-
nido y cilido el ambiente del lugar. So-
bre todo le habia gustado la presencia
® de Rafael que, con sus ojos dorados, ie
' parecia un personaje de novela roméanti-
¢a que de pronto se levantaria de su silla para combatir al
dragén de las injusticias.

Absorta en sus pensamientos siguié deambulando por
el sendero que llevaba hacia el bosque de eucaliptos,
cuyos troncos de enormes cinturas lucian el paso de los
afios. Al cruzar el puente mir6 con algo de temor hacia
abajo, donde las aguas corrian desbocadas y rugientes
sobre las piedras. Se afirmé con ambas manos a las delga-
das barandas y se dijo que,alguien con vértigo serfa inca-
paz de pasar por ahi. Cuando llegé al otro lado lanzé un
estrepitoso suspiro y siguié caminando mis confiada.

—iDeteneos! —la sobresalté una voz ronca.

Mir6 a su derecha. Y entre el encaje de las hojas
vislumbré una figura. Como.la luz del sol a esa hora caia
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oblicua frente a ella entorpeciendo su vision, sélo vio un
cuerpo alto y el contorno de una cabeza de largos cabe-
llos brillantes.

—iSoy el fantasma del bosque! —dijo la figura, dete-
niéndose un' instante, antes de avanzar hacia la muchacha.

Cuando Emilia reconocio al cineasta, lanzé una carcajada.

—iEspero haberte asustado! -—rié también Joaquin y
agregé—: Estoy reconociendo el terreno en el que filmaré
mi pelicula y por tu cara me di cuenta de que este es el
lugar perfecto para una de las escenas terrorificas de Ho-
rror Verde.

—:Y muere alguien en su pelicula?

—Si, justamente aqui. Ella serd lanzada al fondo del
acantilado.

—Ella?

—Si, ella, Betty. El dnico problema es que sufre de”

vértigo y se niega a acercarse al lugar. Creo que tendre-
mos que usar un doble.

Emilia imaginé a la actriz, con sus tacones altos,
caminando llena de remilgos por el angosto puente y traté
de disimular una sonrisa.

Joaquin se uni6é a su paso. El sendero terminaba en
un claro donde se distribufan unas mesas hechas de tron-
co con unas banquetas a sus costados. Mds alld de los
aromos en flor, nuevamente se abria el acantilado.

—iMire, qué lindo lugar para picnic! —dijo Emilia,
encantada.

—Podriamos proponer un almuerzo campestre a dofia
Hortensia —dijo Joaquin, y sacé un cigarrillo.

—¢Por qué no me cuenta de su pelicula? —pidi6é
Emilia, sentindose sobre una mesa, sin importarle la tierra
que habia sobre ella.

—Es la historia de un crimen —respondié Joaquin,
luego de exhalar una bocanada de humo. Y luego agre-
g6—: Pero de un crimen perfecto.

pr——
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—¢:Nunca se descubre quién es el asesino?

—Esa es la gracia del guién: los espectadores saben
todo, pero los personajes nunca se dan cuenta.

—¢Y quién es el libretista?

—Yo. .

Emilia lo miré con admiracién. No se habria imagina-
do que ese hombre de aspecto tan frivolo pudiera escribir
una buena historia.

—Betty debe ser muy buena actriz —dijo la joven,
sOlo para ser cortés. )

—Te sorprenderias de lo buena que es —contestd él,
pensativo.

“Es buena aciriz al parecer, y le financia sus pelicu-
las”, se dijo Emilia. “Con razén tiene tanta paciencia con
sus mimos de gata vieja”.

Oscurecia. Un instante después, los dos atravesaban
el puente de regreso a la hosteria.

Entraron juntos al bar. Alli estaban los tios de Emilia
bebiendo un campari en amena conversacién con Lila y
Sara. También estaba Betty, en una mesa de la esquina, en
amurrada contemplacién de sus unas. Cuando los vio en-
trar sonrid con animacion y les hizo sefias.

—:Dénde te habias metido, gatito? —la escucho ron-
ronear Emilia, apenas él lleg6 a su lado.

La muchacha se acerco al bar para pedir una bebida.
Frente a ella, dona Hortensia le daba la espalda mientras
hablaba por el citéfono que comunicaba con las habita-
ciones. De pronto, su voz alterada se alzé lo suficiente
como para que Emilia alcanzara a escuchar.

—Es mi Gltima advertencia, Teresa. No quiero escin-
dalos en mi hosteria. No..., no te disculpes. A la préxima
te vas, y sin recomendaciones. Ya sabes lo que eso signifi-
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ca para ti —agregé con cierta ironia. Luego corté y de
inmediato comenzé a pa!par las teclas con sus dedos
hasta que ¢ligié una y presion6—: Humberto, jen qué te
demoras? Ya la gente estd aqui.

Emilia pudo confirmar que Lila tenia razon: el caric-
ter de la duefia de la hosteria era infernal. La joven pidi6
un jugo de frutilla a la camarera y se alej6 del bar sin que
dofia Hortensia diera muestras de haber advertido su pre-
sencia.

Luego de la cena, que fue servida a temprana hora,
regresaron al bar. En esos momentos todos refan porque
la menuda Lila, sin ninguna ayuda, transportaba dos sillas,
una en cada brazo, y las colocaba frente a la mesa de
juego cubierta por un tapete verde estampado con figuras
de naipes. Sara y Lila; don Herndn y Emilia; el cineasta y
Betty; Rafael y su enfermera, Teresa, se sentaron alrededor
de la mesa.

—¢Quién va a explicar el juego a don Herndn y a
Emilia? ~—pregunté Joaquin, barajando los naipes con des-
treza.

—Es muy ficil —tomé la palabra Sara—: se reparte
todo el mazo de una baraja. Los corazones son puntos en
contra y tienen el valor que indica la carta y la Dama
Negra, que es la reina de pic, tiene veinticinco puntos en
contra. Hay que scguir obligadamente la pinta que se
juega, pero si se estd fallo se puede jugar un corazén o...
la Dama Negra. En resumen, se trata de descartarse de los
puntos altos, especialmente de la reina de pic, que es la
carta fatidica.

—¢la dama de pic? —~pregunté Emilia, como recor-
dando algo en voz alta.

—Si, ¢por qué? —preguntd Sara.

—No... nada. Es algo que lei en un diario viejo —se
disculp6 la muchacha.

—¢Qué leiste? —quiso saber Lila.
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—Dejemos la conversacién para después y ahora de-
diquémonos a jugar —intervino Betty. Y anadié—: Lo
mejor es que hagamos una primera ronda de ensayo para
que entiendan bien, igual como hicieron conmigo.

—Sospecho que ella todavia no entiende —cuchi-
ched Rafael, al oido de Emilia, provocando en la mucha-
cha una risa ahogada.

Se sortearon las cartas y, en medio de murmullos, se
inicié el juego de ensayo. Don Hernan, sentado entre Lila
y Sara, vio que le habia tocado la Dama Negra. Por suerte
pudo descartarse de una pinta y cuando Lila tomé la
mano y jugd trébol— justo la pinta que don Herndn no
tenia —éste, con una mirada de triunfo, lanzé la Dama
Negra sobre la mesa.

Betty lanzd una carcajada nerviosa, mientras Teresa,
con un cerrar de ojos, se negaba a aceptar el cigarrillo
que en silencio le ofrecia Joaquin.

Lila se llev6 el montén con una abierta sonrisa; pero

- Emilia notd la tensién de los musculos de su cuello y la

mirada rabiosa que lanzé a su tio Hernan.

—iTranquila! —animé Sara a su amiga, adivinando su
malestar—. jEsto era sélo un ensayo! —agrego con sonri-
sa picara y tintineo de pulseras.

En ese momento dona Hortensia entr6 al bar apoya-
da en el brazo del mayordomo. Se detuvieron junto a la
barra e iniciaron, en voz muy baja, lo que a Emilia le
parecio una discusién. Y mientras Lila barajaba los naipes
y todos comentaban los sustos que habian pasado en el
juego, la discusion en la barra parecia crecer, aunque
siempre en un murmullo velado. Emilia se dio cuenta de
que Rafael estaba observando la escena y de que apretaba
las manos sobre los brazos de su silla.

—Si esta fuera una pelicula, dofia Hortensia estaria
enamorada del mayordomo —susurré Betty al oido de
Emilia.



4 JACQUELINE BALCELLS - ANA MARIA GUIRALDES

—iPor qué dices eso? ——se sorprendid Emilia, en el
mismo tono de confidencia, mirando al hombre que se
alejaba hacia el comedor.

—Intuicién femenina, linda. En eso yo no me equi-
voco. —Y la rubia quedé subitamente triste.

—iYa, menos cuchicheo que empezaremos el juego!
—anuncié don Hemnén, dejando su lapicera dorada sobre
la hoja donde habia anotado el nombre de los jugadores.

—iQué lapicera tan linda! —se admiré Rafael, salien-
do de su mutismo—. ;Es una Mont Blanc legitima, verdad?

—3i, regalo de mi esposa cuando cumplimos cuaren-
ta afios de casados —respondi6 €l aludido, con orgullo.

El juego continud en sagrado silencio. Y mientras Lila
repartia las cartas, Emilia miraba a dofia Hortensia con
sorpresa, pues le costaba creer que las mujeres maduras
también se enamoraran. ¢Serfa verdad lo que pensaba
Betty?

Hortensia 'se habia sentado en una mesa junto 2l
bar y bebia algiin licor en una pequefia copa. Parecia
ajena a toda presencia a su alrededor; s6lo cuando re-
gresé el mayordomo, con su paso ritmico golpeando las
tablas, ella levanté la cabeza e hizo un gesto con su
mano. El se acercd; Hortensia le cogi6é un brazo para
obligarlo a inclinarse y le hablé al oido. Momentos des-
pués el hombre, con el rosiro impasible, ofrecia un bajativo
a los jugadores.

—Cortesia de la sefiora Hortensia -—iba diciendo, 2
medida que llenaba cada vaso.

Ensimismada en sus cavilaciones, Emilia despleg6 len-
tamente sus naipes para ver con horror que, entre dos
inocentes tréboles, aparecia la Dama Negra. Se¢ puso en
guardia. Olvidé los posibles enamoramientos de doiia Hor-
tensia. ' '

Pero igual se qued6 con la Dama Negra. Y cuando €l
tio anot6 la enorme cantidad de puntos que ella habia
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acumulado en una sola vuelta, dio, sin disimulo, una pata-
da de rabia en el suelo.

—¢Te cuento? Yo era igual que td, pero aprendi a
controlar mi caricter con la actuacién —le dijo Betty, con
los ojos muy abiertos. ,

El juego se prolongé por mis de una hora. Lila no
perdia nunca y cuando lanzaba la dama de pic sobre la
mesa lo hacia sin alardes. Cada vez que Sara se adjudica-
ba un montén de naipes, sus. tintineos de pulseras dis-
trafan al resto. Cuando los bostezos de Betty se hicieron
muy evidentes, don Hernin propusc terminar. Pero al
buscar su lapicera para sumar los cémputos, no la pudo
encontrar. Disimuladamente buscé debajo de la mesa y
luego hurgueted en sus bolsillos.

—iNo encuentro mi lapicera! —exclamgé, revisando
una y otra vez en sus bolsillos.

—¢La Mont Blanc? —Rafael llegé casi a saltar de su
silla.




—

Capitulo Cuatro
iDONA HORTENSIA NO DESPIERTA!

La Mont Blanc no apareci6, pese a la
bisqueda minuciosa en la que todos co-
laboraron. La sefiora Hortensia se habia
acercado a la mesa e incapacitada para
buscar, daba 6rdenes al que se le ponia
por delante.

—Usted siempre tan nerviosa, sefiora
——se molesté Lila, enronqueciendo mis

adn su voz.

—¢Y cOmo quiere que esté con un ladrén en la
hosteria? —se exaltd la mujer.

—¢Ladrén? (Esti acusando a alguien? Porque sepa
que a mi se me desaparecié un encendedor de oro hace
dos noches —chill6 Betty.

—¢Y cémo no lo habia dicho antes? —respondi6 la
hospedera con mal humor.

—~Cialmense, por favor —dijo don Herndn, muy incé-
modo con la situacién—. Seguro que aparece mafiana con
la luz del dia, cuando hagan el aseo.

Pero la sefiora Hortensia temblaba entera, mientras
todos revoloteaban por el lugar, buscando hasta en los
lugares mas apartados de la mesa de juego.
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—Por favor, Humberto, trdeme mis licor de cacao
—opidié la duefia de la hosteria, dirigiéndose al mayordo-
mo que permanecia impasible observando la escena.

Humberto fue tras la barra y volvié con una botella.
Vertié el liquido espeso en la copa vacia que su patrona
habia dejado sobre el tapete verde.

La busqueda centinué por un buen rato. Los jugado-
res iban y venian por los alrededores de la mesa. Dofia
Hortensia permanecia sentada, mientras su mal humor iba
en aumento.

—Parece que la Dama Negra siempre trac mala suer-
te —comentdé Emilia a su tio.

Dofia Hortensia la escuché y ahogé un grito. Luego

- murmuré:

—Por favor, no mencionen mais esa carta maldita
delante mio.

-—Por lo de su hermana, ;verdad? —se atrevi6 a pre-
guntar Emilia. '

~—51. Esa caria ha causado la desgracia de mi familia.
A mi hermana menor mi padre le decia “Dama Negra” y a
esa hermana nunca la volvi a ver. Mi segunda hermana,
ustedes saben... —la mujer hizo un gesto, como para
borrar sus malos recuerdos y dijo—: Estoy segura de que
mafana va a aparecer su lapicera, doctor.

-—iYo también estoy seguro! —la animé el doctor—-.
Y ahora les propongo que nos vayamos a dormir —dijo
don Herndn, cogiendo a Emilia por un brazo y haciendo
una venia a todos—. jBuenas noches!

El sol entraba por los ventanales del comedor y hacia
brillar las tazas y platos preparados para el desayuno. Los
huéspedes, como si se hubieran puesto de acuerdo, llega-
ron tarde. Cuando Emilia y sus tios entraron al comedor,
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solo estaba Raftael con la enfermera. Don Hernan buscé al
mayordomo para preguntarle si habian encontrado su Mont
Blanc. Pero el hombre no se veia por ninguna parte.
Tampoco estaba la camarera, y el desayuno lo estaba
sirviendo una mujer con delantal blanco que, seguramen-
te, trabajaba en la cocina. Emilia ya habia comenzado a
untar las tostadas con mantequilla, en espera de su café.

—iEres un descuidado, viejo! —doifia Pepa comenz6
a reganarlo.

Don Hernidn no alcanzé a responder porque en ese
momento se abrieron bruscamente las puertas e irrumpié
en el lugar Adelina, la camarera. Mir6 hacia todos lados y
cuando vio al doctor se abalanzd hacia la mesa.

—Sefor Martinez..., creo que usted es médico, ¢no?
—Y sin esperar respuesta, comenzé a gimotear—: El ma-
yordomo me dijo que lo viniera a buscar. Es que dofia
Hortensia no quiere despertarse y estd tan pilida..—la
mujer termind en un sollozo histérico.

La silla de don Herndn soné contra las tablas cuando
éste se levanté de golpe. Emilia, haciéndose la que no
escuchaba el consejo perentorio de su tia de permanecer
ahi, salié disparada tras €él.

Cuando llegaron a la habitacién de la duefia de la
hosteria se encontraron con el mayordomo que, de pie
junto a la cama, miraba con preocupacién a la mujer que
yacia en ella.

El mayordomo explicé con voz pausada que la cama-
rera lo habia ido a buscar y que llevaba alli mis de diez
minutos tratando de despertar a su patrona.

Don Hernan levanté los pérpados de la enferma,
tomé su pulso y advirtié preocupado la languidez de sus
musculos. Cuando terminé el examen dictaminé:

—La senora Hortensia estd absolutamente drogada.
Por suerte sus organos vitales funcionan bien. Dormird
como una roca durante varias horas. Cuando se despierte,
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hay que darle café. —Luego pregunt6—: ¢Ella acostumbra
ingerir somniferos o alglin medicamento especial?

—S6lo gotas para los ojos y cuando estd muy nervio-
sa bebe para relajarsc una copita de llCOI‘ de cacao
—respondld la camarera.

Los ojos de Emilia vagaron por la habitacién, que
estaba en perfecto orden. Las cortinas, inmaculadas en su
blancura, flotaban con un aire inocente. No habia ninguna
prenda de ropa sobre el pequeio sillon tapizado en felpa
gris y sobre la cémoda se veian varios marcos portarretra-
tos con fotografias, cada uno sobre un papito de encaje.
Mientras su tio volvia a tomar el pulso a dofia Hortensia la
muchacha se acercé a mirar las fotografias. En una de
ellas posaba un sefior de bigotes y mirada adusta junto a
una mujer menuda vestida con un traje dos piezas y un
fenomenal peinado. Por los rasgos de la mujer, Emilia
supuso que era la madre de dona Hortensia: ambas tenian
el mismo rostro de huesos anchos y la misma boca de
labios delgados y comisuras pronunciadas. En cuanto al
hombre, que debia ser el padre, no le encontré ningiin
parecido con dofia Hortensia, aunque los ojos muy juntos
le recordaron a un aguilucho y a alguien que ella habia
visto no hacia mucho en alguna parte. En otra, un grupo
familiar en la playa mostraba a tres nifitas sentadas en la
arena y detras, bajo un quitasol, el sefior de bigotes y
mirada adusta. Un tercer panito de encaje aparecia solita-
rio sobre la superficie de la comoda. Emilia pensé que
sobre ese paitito debi6é haber habido algiin objeto.

Diez minutos mds tardes regresaban al comedor don-
de una veintena de ojos curiosos se volvieron en busca de
noticias. Dofia Pepa ya los tenia al tanto de que la duefa
habia amanecido muy enferma y de que su marido, médi-
co de profesioén, la estaba examinando.

—Esta bien, no se preocupen —dijo don Hernin—.
S6lo estd bajo el efecto de una fuerte dosis de somniferos.
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—iSeguro que se puso muy nerviosa con lo de la
lapicera y se le pasé la mano con los calmantes, para
poder dormir! La entiendo, a mi me sucedié una vez..
—dijo Betty, de;ando la frase inconclusa.. Luego dio un
enorme suspiro y miré de reojo' a Joaquin.

—A propésito de lapicera, ¢la encontré? —preguntd Lila.

—No —fue la escueta respuesta del doctor.

—:Y cudl es su especialidad, doctor Martinez?
—siguid interrogando la mujer.

—Gastroenter6logo —respondio con parquedad don
Hernan, temiendo otra consulta a la hora del desayuno.

—Menos mal que no es cirujano plistico —comenté
abruptamente Lila.

—¢Y por qué, senora Lila? Yo creo que a cierta edad
son una bendicién —acoté Betty.

—Tengo una amiga que era preciosa y que cayl en
manos de un famoso cirujano plastico. Les diré que perdié
belleza en vez de ganar.

Emilia, aunque temié una respuesta airada, se atrevié
a preguntar:

—Y si era bonita ;para qué se hizo la cirugia estética?

—Muy simple. Hay gente que nunca esta contenta
con lo que tiene y siempre quiere tener mds: ya sea
dinero, poder o belleza —se adelant6 a contestar Sara por
su amiga.

—Eso es muy cierto —dijo dofia Pepa, dando por
terminada la conversacién al ver que su marido se alejaba
disimuladamente hacia su mesa.

El grupo que rodeaba a los Martinez volvié a sus
puestos habituales y siguié con el desayuno.

Rafael aproveché que Emilia pasaba junto a él para
decirle:

—Quiero que nos juntemos en la pileta de los leones
a las diez: necesito hablarte. Es la hora en que Teresa se
va a dar un bafio termal y yo gozo de libertad.
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Emilia pens6 que su estadia en el lugar se estaba
volviendo interesante. Tom6 rdpidamente su café con le-
che, engull6é un croissant relleno de chocolate y dos tosta-
das con mantequilla y mermelada de naranjas. Y, con
todos los sabores atin en la boca, se pregunié qué querria
decirle Rafael.

1

Capitulo Cinco
UNA INSOLITA REVELACION

De los hocicos dorados de los leones

<Yy caia incansable el agua. Cuando Emilia
:..-.E:'f;f-_‘ llegé junto a la fuente, Rafael ya la esta-
ek, ba esperando. La jovencita se instai6 en

un sillén de mimbre junto a la silla de

su amigo y lo miré sonriente. Pero él

; no respondié a su sonrisa. Se vefa inc6-
" modo.

—T'e pedi que vinieras porque necesito con urgencia
hablar con alguien. Y aqui no tengo amigos, ni tampoco,
como comprenderis, puedo salir a buscarlos.

—No te preocupes. Ademis me encantaria ser tu
amiga —respondié de inmediato Emilia, prepardndose para
una confidencia.

—~Gracias. Dos cosas te quiero decir y las dos son
importantes —empezé Rafael, mirando hacia todos lados—.
La primera es que sospecho quién robé la lapicera y segun-
do, estoy casi seguro de que fue mi propia tia Hortensia |a
que se dop6 para llamar la atencién de Humberto.

—¢Qui€n es Humberto? —pregunté Emilia, enredada
con tanto dato.

—El mayordomo.



34 JACQUELINE BALCELLS - ANA MARIA GUIRALDES

—¢Y por qué tu tia quiere llamar la atencién de €I

—Porque mi tia... —Rafael, dudaba, buscando las
palabras—. Mi tia esta encaprichada con €él.
—«¢Encaprichada?

—O enamorada, si quieres.

Emilia recordé su conversacion con Betty y se dijo
que la rubia actriz no era tan tonta como parecia.

—:Como asi?

~—Primero, lo hizo socio en la hosteria. jA un mayordomo!

—A lo mejor es un buen socio.

—Desconfio de ese hombre.

—Yo creo que tu tia se sabe cuidar muy bien.

—No creas que tanto. Una mujer de fortuna como
ella es un buen sebo para un aprovechador. Lo Gnico que
falta es que la convenza, si es que ya no la convencio, de
que lo incluya en su testamento.

—Quiénes son los herederos legales de tu tia?

—En este momento, si ella no ha hecho cambios,
serfa yo su Unico heredero: su hermana mayor murié hace
dos anos y la menor parece que también.

—Parece?

—Se fue al extranjero cuando cumplio veintiin anos.
Segiin la tia, tenia un cardcter muy raro, era enferma de la

cabeza... una loca. Dice mi tia que lo mas seguro es que

haya muerto.

—iLo que no entiendo es por qué tu tia se dopd!
—dijo entonces la muchacha, aburrida con el tema de la
herencia.

—Para llamar la atencion. Mi tia es muy fisgona: lo
que no ve, lo escucha. Y parece que escuché a Humberto
hablar por teléfono con otra mujer.

—;Y ¢c6mo sabes tanto?

—Porque yo estaba con ella cuando levanté el teléfo-
no y sorprendio la conversacién. Pobre tia... jvieras como
se puso! Pcor que cuando asesinaron a su hermana...
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—No me vas a creer, Rafael, pero esa historia la lef
ayer en un periddico viejo que envolvia un cintaro de
greda que compré mi tia en el camino. Y justamente
anoche, cuando jugibamos naipes, me acordé de la histo-
ria con el juego de la Dama Negra.

—Yo me he acordado noche a noche, porque llevamos
una semana jugando. Empieza el juego y mi tia se va del bar.

—:Y quién robé la lapicera de mi tio Herndn? —se
acordé entonces Emilia.

—ILa misma persona que robd el encendedor de Betty
y mi llavero de nacar.

—:Quién?

—La sefiora Sara.

—:Y c6mo sabes?

—Porque la sorprendi escondiendo en su bolso una
cucharita de café€.

—;Quieres decir que es cleptémana? —se aventuré a
decir Emilia.

—O ladrona —sentencié con dureza Rafael.

—Y no le has dicho nada a la sefiora Hortensia?
—se extraiidé la muchacha.

—Teresa se ha encargado de decir que la inmovili-
dad ha desarrollado en mi un exceso de fantasia. Por lo
tanto, no me creerian si no les presento pruebas. Y es por
eso que queria pedirte ayuda —Rafael se la quedd miran-
do con los ojos brillantes.

—;Y como te podria ayudar yo? —dijo Emilia, pre-
guntidndose si Teresa tendrfa razén.

—Registrando el dormitorio de Sara.

Emilia se quedd unos instantes en silencio. Toda la
historia de Rafael le parecia exagerada.

Las cavilaciones de la muchacha fueron interrumpi-
das por un acceso de tos de Rafael.

—Te sientes bien? —le preguntd al verlo colorado y
manoteando.
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—iMe estoy resfriando! Tengo un poco de frio. A
Teresa se le olvidé pasarme mi suéter —se violents el
muchacho.

Emilia habfa descubierto una faceta de la personali-
dad de su amigo que no le gustaba nada. Pero al verlo en
su silla y recordar que tenia que prepararse para una
nueva operacion, sintié que lo comprendia.

~Si quieres voy a los bafios y le pregunto a Teresa
donde dejo tu suéter —se ofrecid.

—Te lo agradezco —respondié él entre toses y
carraspeos que a Emilia le parecieron exagerados.

La muchacha atravesé el jardin y entré en el enorme
y antiguo edificio de los bafios termales. La humedad le
sali6 al encuentro en cuanto cruzé el umbral. Una escalera
de marmol blance descendia hasta lo que le parecié el
fondo de la tierra Pero en lugar de estar oscuro, los
colores que pasaban 2 través del inmenso vitral que hacia
de pared en ¢l fondo de la nave, iluminaban todo con un
juego de arco iris.

Los pasos y las voces retumbaban en el lugar con
ecos de catedral. Emilia comenzé a bajar con paso agil,
pensando en todo lo que tendria que volver a subir.

Una vez abajo, se dirigid a una mujer sentada frente
a una mesa que se ocupaba en llenar unas fichas.

—¢la seforita Teresa estd aqui® Necesiio darle un
recado.

—¢A Teresita? No ha venido hoy —respondié la mu-
jer mirando con simpatia a Emilia.

—Gracias —respondi6 Emilia, tratando de imaginar
en dénde estaria la enfermeéra.

Luego de subir los interminables escalones del edifi-
cio de los barios llegé sin aliento a la fuente de los leones.
Pero su amigo ya no estaba alli. Calculé que el tio Hernan
y la tia Pepa estarian dando una vuelta por los alrededo-
res y decidi6 buscarlos. Se fue caminando por el sendero
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del bosque hacia el puente. Todo lo que le habia contado
Rafael daba vueltas en su cabeza. jQué ganas de que
Diego estuviera con ella! Se senté en un tronco cortado,
lleno de musgo, y se quedé alli con la mirada perdida.
Los pdjaros piaban con estridencia, escondidos entre el
follaje. De vez en cuando uno cruzaba por sobre su cabe-
za con aletecs suaves. El rio continuaba su incansable
carrera a los pies del acantilado. De pronto un murmullo,
que no era de agua ni de alas, interrumpié el armoénico
rumor del bosque. Era una conversacién entre un hombre
y una mujer. Emilia aguzé el oido, sin moverse de su
asiento. Los que conversaban estaban a pocos metros de
clla, tras los eucaliptos.

—Es lo unico que podemos hacer —dijo una voz de
hombre—. Ten paciencia.

—¢Hasta cuando? —pregunté una mujer.

—Hasta que concluya la filmacién, ya te lo he dicho.
Si Betty se entera ahora de que quiero terminar con nues-
tro proyecto de matrimonio, jadiés pelicula!

—Entonces, lo que estoy entendiendo es que no
debemos vernos hasta que pongas punto final a tu maldita
pelicula, que ni siquiera empiezas.

—Teresa, sabes que te amo.

—Me dices que me amas, pero también me dices que
no me preocupe sabiendo que la sefiora Hortensia nos
sorprendié. |Y esa vieja es maligna! jA veces me pregunto
si no hace las cosas sélo por molestarme!

—Cuando estemos juntos dejards de trabajar como
enfermera. Y a nadie le va a importar ese incidente que te
pesa tanto. jA cualquier médico o enfermera se le puede
morir un enfermo!

—Pero no a todos los acusan de negligencia, como a
mi. La sefiora Hortensia me dio trabajo s6lo para tenerme
entre sus manos y poder pagarme una miseria.

—Paciencia, Teresa, paciencia...

’ ¥
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—Lo mismo me dijiste el afio pasado, en este mismo
lugar, Joaquin.

Emilia no se atrevia ni a respirar. Se quedd encogida
sobre el tronco. ;Qué podia hacer para desaparecer del
lugar sin que la vieran? Las voces dejaron de escucharse y
la muchacha temié que de pronto la pareja apareciera
frente a ella. No le quedaba mds alternativa que arriesgar-

. se y alejarse de ahi en punta de pies. Por dltimo, si la

vefan, estaria lo suficientemente lejos para que no pensa-
ran que ella habia escuchado.

Emilia caminé de vuelta hacia la hosteria, tratandc de
no pisar las hojas secas y evitar asi el menor crujido.




o i, EPS———

P

[ = T EILEE

Capitulo Seis
ROBO EN LA HOSTERIA

A la hora de almuerzo, cuando todos
estaban otra vez reunidos en el come-
dor, apareci6 la sefiora Hortensia con el
rostro muy pdlido y apoyada en el bra-
zo del mayordomo. Caminaba con mis
lentitud que de costumbre y se dirigi6
. directamente a la mesa de don Hernan.

#  Cada uno de los pasajeros, ya al tanto
de lo que le habia sucedido, tuvieron el mismo impulso
de levantarse a saludarla. Pero ella, como si los hubiera
visto, los insté a seguir almorzando con un ademan de su
mano.

—Buenas tardes, doctor, venfa a agradecerle su aten-
cién. Como ve, ya estoy perfectamente bien, aunque no
s€ qué me sucedi6.

—Estd segura, sefiora Horiensia, de no haber toma-
do ningilin sedante anoche? —preguntd don Hernan.

—Segurisima. Me bastaron dos copitas de licor de
cacao mds el mal rato que me llevé por lo de su lapicera,
para quedarme dormida como nunca de rapido —ia mujer
modulaba con dificultad, como si adn estuviera bajo los
efectos de la droga.
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—iDemasiado dormida, dofia Hortensia! jUsted esta
mafana estaba en otrc mundo! —comenté don Hernin
con seriedad.

—No crea que estoy tranquila, doctor, al contrario.
Ademis, cuando me acerqué a la cémoda me di cuenta de
que alguien rob6 uno de los portarretratos heredados de
mi madre: creo que fue por eso que me doparon.

——¢Era de mucho valor ese portarretratos? —pregunté
don Hernan.

—No. Para mi tenia valor, pero solamente sentimental.

Emilia entonces se dio cuenta de lo acertada que estu-
vo al fijarse en ese primoroso paiiito, tan simétricamente
ordenado junto a los otros, pero sin ningtin objeto sobre él.

—Creo que deberé interrogar a Adelina —siguié la
mujer—: ella es la que hace aseo en mi cuarto.

“Si es cierto lo que dice Rafael, a la que habria que
interrogar es a Sara”, pensé Emilia, mirando de f€0jo a sus
vecinas de mesas.

—Por qué no se sienta un rato con nosotros?
—ofrecié Pepa.

—No, gracias, terminen tranquilos sus almuerzos.
—Y luego alz6 la voz para que todos en el comedor la
escucharan—: Tengo algo que decirles: aceptaré la suge-
rencia que me hizo don Joaquin Benetti y organizaré para
mafiana un almuerzo al aire libre en la orilla del rio.

Todos recibieron la invitacién con exclamaciones de
alegria.

—Humberto, acompifiame a mi mesa —dijo enton-
ces Hortensia.

En el momento en que la mujer se alejaba del lugar,
Adelina se presenté con una bandeja llena de tazones de
consomé. Cuando pasd junto a la duefia de la hosteria,
ésta la increpd:

—¢Recién vas a servir el consomé, Adelina? Cuando
te desocupes, ven a mi mesa porque quiero hablarte.
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Las miradas curiosas de Sara y Lila dirigidas hacia la
mesa de Emilia y sus tios, mientras Hortensia hablaba con
ellos, habian sido sin ningin disimulo. Y en cuanto la
duenia de la hosteria se retird, las dos mujeres se levanta-
ron presurosas y acercaron sus sillas a la de sus vecinos.

—Nosotras ya terminamos de almorzar. ;Qué les pa-
rece que tomemos el café con ustedes? —dijo Lila.

Don Herndn levanté una ceja y Emilia supo que no
le gustaba mucho la idea. Pero eso no fue advertido por
las dos mujeres que iniciaron de inmediato su interrogato-
rio. Y después de ponerse al tanto de lo que Hortensia
habia dicho, se despidieron sin mas.

—Nos vamos a ir a reposar un rato porque 2 las
cuatro en punto tenemos cita en los bafios —dijo Sara,
levantandose.

—Y esta noche no se olviden de la Dama Negra
—recordo Lila, al despedirse.

Tia Pepa espero a que las mujeres desaparecieran del
comedor para comentar despacito:

—A ese par de entrometidas no les importa ser mal
educadas. jNadie llega asi a sentarse a la mesa de un
vecino sin que la inviten!

—Pero igual les contaste todo lo que quisieron saber
—ri6 don Hernin.

“Lo que es a mi”, pens6 Emilia, “la intromision de las
dos sefioras me sirvid para enterarme de algo: a las cuatro
de la tarde dejarin su habitacion. Tengo que pedirle ayu-
da a Rafael”.

Emilia y Rafael no tuvieron que esperar mucho, pues
Sara y Lila fueron mas-que puntuales. A las tres cincuenta
y cinco de la tarde las vieron entrar al pabellén de los
bafios con sus toallas bajo el brazo.
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—Toma —le dijo Rafael-—, aqui tienes una copia de
la llave del dormitorio de las senoras. La saqué de la
oficina de mi tia.

Emilia se dirigié sin perder tiempo hacia el edificio
de las habitaciones. La de las dos mujeres quedaba en el
mismo pasillo que la suya, aungue separada por una pe-
queda salita, amoblada con tres sillones, una pequena
mesa y un gran florero con un arreglo seco; el recinto
hacia de descanso entre los dos largos corredores de dor-
mitorios. La habitacion de Emilia era la nimero 10 y la de
las mujeres la 28. Se detuvo frente a ésta, respiré hondo, y
abrio.

El cuarto era idéntico al de sus tios: dos camas geme-
las, separadas por una mesita de noche con cubierta de
cristal; un ropero con puertas de espejo y una comoda
tocador, sobre la cual se ordenaban una serie de frascos
de cremas, perfumes y cajitas. Le llamé la atencién un
pequerfio espejo cuyo mango de marfil con incrustaciones
de nécar tenia las iniciales V.R.L.

“Si yo quisiera guardar algo para que no lo vieran,
(dénde lo esconderia?”, se pregunt6 la muchacha. Y deci-
di6é que en esas circunstancias —con una companera de
pieza— el mejor lugar seria su propia maleta con llave.
Pero se equivocd: las dos muletas que habia dentro del
armario estaban vacias y sin llave. Con impaciencia, Emilia
siguié buscando, entre la ropa, al interior de los zapatos,
en el velador y hasta en el botiquin del bano. Entonces se
acordé de la pelicula de una alcohélica que escondia las
botellas dentro del estanque del W.C. El resultado, jpura
agua! Al salir del baiio vio, colgadas en dos perchas junto
a las toallas, dos batas de levantarse que mostraban las
personalidades de sus duenas. La celeste y acolchada era
seguramente de Lila, en tanto la floreada y con vuelos,
mucho mis larga que la otra, pertenecia a la siempre muy
adornada Sara.
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Unos pasos en el pasillo le hicieron correr a buscar
escondite. Intentaba meterse debajo de una de las camas,
cuando los pasos se alejaron.

Mientras se levantaba mird haCIa lo alto y sus ojos
recorrieron el ropero que tenia enfrente. Entonces advirtié
que éste terminaba en una especie de encaje de madera,
de unos veinte centimetros de altura, que impedia ver el
techo del mueble. Por lo tanto, hasta un pequefio maletin
podia esconderse ahi sin ser visto. Se incorporé y corri6 la
Gnica silla que habia en el lugar. La puso contra el arma-
rio y se subio arriba. Le basté estirar la mano para que sus
dedos se encontraran con un pequefio bulto de género.
Lo cogid, presa de una gran excitacién: jalgo tintineaba en
el interior de la bolsa! La abrié de inmediato y vacié su
contenido sobre una de las camas. Y el corazén casi se le
salié del pecho cuando entremedio de tres cucharitas bri-
llantes y plateadas, un encendedor de oro, un cenicero de
cristal, un ldpiz labial en un estuche dorado, un marco
portarretratos de plata ovalado y un llavero de ndcar,
estaba la Mont Blanc de su tio.

iSara era realmente una cleptémana, que, como las
urracas, robaba todo lo que brillaba! Se guardé la bolsa
bajo la blusa que llevaba suelta sobre los jeans y sali6é del
cuarto, volviendo a cerrar con llave.

Corri6 a contarle a Rafael el éxito de su investigacién.

—Toma la llave para que la devuelvas y... tatatatan...
jaqui estd el botin! —exclamé, en tono de triunfo, dando
unas palmaditas en su estdmago que se veia abultado—.
iAqui estd todo, incluso el portarretratos de tu tia!

—Un portarretratos, dices? jA ver, muéstramelo!

—Aqui no. Nos pueden ver. El portarretratos es ova-
fado y en la parte superior tiene un ramillete de flores en
relieve.

—iEse es! ;Y con una foto de tres jovencitas?






